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1 Doblezi
bezpecnostné
pokyna

Bezpecnost pri pocuvani

- Nebezpecenstvo

Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte
pocuvanie cez nahlavné sluchadla pri vysokej
hlasitosti a hlasitost nastavte na bezpec¢nu
uroven.. Cim vys$sia hlasitost, tym kratsia
bezpecna doba pocuvania.

Pri pouzivani nahlavnych sluchadiel dbajte

na dodrziavanie nasledovnych pokynov.

+ Pocuvajte pri spravnych urovniach
hlasitosti na primerané ¢asové obdobie.
Davajte pozor, aby ste hlasitost stale
nezvysovali podla toho, ako sa vas sluch
prispdsobuje.

Hlasitost nezvysuijte tak vysoko, ze
nebudete pocut, ¢o sa okolo vas deje.
V potencialne nebezpecnych situaciach
by ste mali byt opatrni alebo docasne
prerusit pouzivanie.

Nadmerny akusticky tlak z miniaturnych
sluchadiel do usi a nahlavnych sluchadiel
moéze spodsobit stratu sluchu.
Pouzivanie nahlavnych sluchadiel
zaloZzenych na obidvoch uSiach sa
neodporuca pocas jazdy s motorovym
vozidlom, ¢o méze byt v niektorych
oblastiach protizakonné.

Z bezpecnostnych dévodov sa

pocas premavky alebo v potencialne
nebezpelnych prostrediach vyhybajte
rozptylovaniu hudbou alebo
telefonickymi hovormi.
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VVSeobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo nespravnej
funkénosti:

A Upozornenie

Ndhlavné sluchadla nevystavuijte
nadmernému teplu.

Nahlavné sluchadla nenechajte spadnut.
Nahlavné sluchadla nesmu byt vystavené
kvapkajucej alebo striekajucej vode.
(Pozrite si stupen ochrany krytom IP
konkrétneho vyrobku)

Zabrante ponoreniu nahlavnych sluchadiel
do vody.

Nahlavné sluchadla nenabijajte, ked je
konektor alebo zasuvka vlhka.
NepouZzivajte Ziadne cistiace prostriedky na
baze alkoholu, ¢pavku, benzénu ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

+ Ak je potrebné vyrobok vycistit, pouzite
makku handri¢ku a v pripade potrebu ju
mierne navlhcite vodou alebo slabym
mydlovym roztokom.

+ Vstavana batéria sa nesmie vystavovat
nadmernému teplu, ako napriklad slnec¢né
Ziarenie, oheri a podobne.

Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vymerite
iba za rovnaky alebo rovnocenny typ.

Kryt nabijacieho slotu musi byt zatvoreny,
aby sa dosiahol stanoveny stupen ochrany
krytom IP.

Likvidacia batérie jej odhodenim do ohna, v
horucej rure alebo mechanickym rozdrvenim
moze viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s velmi
vysokou teplotou mdze viest k vybuchu alebo
vyteceniu horlavej kvapaliny alebo k uniku
plynu.

+ Vystavenie batérie extrémne nizkemu
tlaku vzduchu méze viest k vybuchu alebo
vyteceniu horlavej kvapaliny alebo k uniku
plynu.

Prevadzkove a skladovacie teploty a vlhkost
Vyrobok skladujte na mieste, kde je
teplota v rozmedzi od -20 °C do 50 °C s
relativnou vlhkostou az 90 %.

Vyrobok prevadzkujte na mieste, kde
je teplota v rozmedzi od 0 °Cdo 45°C s
relativnou vlhkostou az 90 %.

Vydrz batérie sa mbze skratit v
podmienkach s vysokou alebo nizkou
teplotou.

Pri vymene batérie za nespravny typ
hrozi nebezpecenstvo zavazného
poskodenia nahlavnych sluchadiel a
batérie, napriklad v pripade niektorych
litiovych typov batérii).




2 Bezdrotove
nahlavné
sluchadla

Gratulujeme vam k vasmu nakupu a

vitajte v Philips! Aby ste mohli plne vyuzit

vyhody podpory, ktoru spolo¢nost Philips

ponuka, zaregistrujte si svoj vyrobok

na www.philips.com/support. S tymito

bezdrétovymi nahlavnymi sluchadlami

znacky Philips si mozete:

-+ uzivat pohodlny bezdrétovy zvuk
televizora

-+ uzivat si a ovladat hudbu bezdrétovo

Co obsahuje balenie

USB hardvérovy klu¢

=

3,5 mm zvukovy kabel

HEE e I
Nabijaci kabel USB-C

D

Latkoveé usné vankusiky (jeden par)

Letak s bezpecnostnymi pokynmi
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Prehlad bezdrétovych
nahlavnych sluchadiel

Sluchadla

® WO

@ Hlasitost +
(@) Viacfukené tla¢idlo (MFB)
@ Hlasitost -

@ LED (svetelna kontrolka,
modra/biela)

@ Tlacidlo vyberu hardvérového kluca/
mobilného zariadenia (tlacidlo D/M)

@ Zasuvka USB-C (na nabijanie)

(7) LED (svetelna kontrolka nabijania,
zlta/biela)

USB hardvérovy kluc

®©®

@

USB konektor

@ LED (stavova svetelna kontrolka)
Tlagidlo Parovat (PAIR)

@ Konektor Aux



3 Zacdiname

Nabijanie nahlavnych
sluchadiel

E Poznamka

Aby batéria dosiahla optimalnu kapacitu a
vydrz, nahlavné sluchadla nabijajte pomocou
dodaného kabla USB-C po dobu dvoch
hodin.

Pouzivajte iba originalny nabijaci kabel
USB-C, aby nedoslo k ziadnemu poskodeniu.
Pred nabijanim batérie sa dérazne odporuca
vypnut nahlavné sluchadla.

Jeden koniec kabla USB-C zapoijte do
nahlavnych sluchadiel a druhy koniec
zapojte do napajacieho portu USB.

Pocas nabijania bude svietit Zlta svetelna
kontrolka LED. Ked su nahlavné sluchadla
uplne nabité, zmeni sa na bielu.

E Odporucanie

Uplné nabitie zvy¢ajne trva 2 hodiny.

Pouzivanie s televizorom

1 Hardvérovy klu¢ zapojte do televizora
podla krokov uvedenych nizsie:

L]

L

TV

Y

TPAIRL

PHILIPS

N/

iz

2 Zapnite napajanie nahlavnych

sluchadiel.

E Poznamka

+ Ak vas televizor nie je vybaveny zasuvkou
USB, hardvérovy klu¢ zapojte do nabijacky
USB a nahlavné sluchadla zapoijte do
konektora v televizore pomocou dodaného

zvukoveého kabla.

TV
2]
[e]
A4

5n
4
Cn
4|
t4

TPAIRL

PHILIPS

—a/



E Poznamka

+ Ak vas televizor nie je vybaveny zasuvkou USB
alebo konektorom na pripojenie nahlavnych
sluchadiel, hardvérovy klu¢ zapojte do
adaptéra USB (nie je sucastou balenia) a
zapoijte ho do vystupného konektora RCA v
televizore.

Audio out o
© O

L R
I

RCA na 3,5 mm kabel
(nie je sucastou balenia)

Nastavenie hlasitosti nahlavnych
sluchadiel

Na nahlavnych sluchadlach:

- Stacte tlacidla volume + / -
(Zvysit/znizit hlasitost)

Na televizore:

- Niektoré televizory automaticky
stlmia vstavany reproduktor a zvuk
bude vystupovat cez nahlavné
sluchadla. V takomto pripade méozete
dialkovym ovladacom televizora
ovladat hlasitost nahlavnych
sluchadiel.

- Niektoré televizory oddeluju
hlasitost vstavaného reproduktora
od ovladania hlasitosti nahlavnych
sluchadiel. Ak v takomto pripade
pouzivate nahlavné sluchadla, stimte
reproduktor v televizore. Hlasitost
nastavte pomocou tlacidiel hlasitosti
na nahlavnych sluchadlach.
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Odpojenie nahlavnych sluchadiel od

televizora
o> j

= [=4]
-
v
PHILIPS
) .
A4

Hardvérovy kluc¢ a zvukovy kabel
odpoijte od televizora.

Nahlavné sluchadla vypnite a nabite
ich pomocou kabla USB.



4 Parovanie Spravovanie hovorov a
nahlavnych hudby

sluchadiel Zap./Vyp.

. Y Uloha Tlacidlo Prevadzka
S mOb] lnym Zapnut MFB Stlacit a
= nahlavné podrzat na
te lefonom sluchadla 2 sekundy
Vypnut MFB Stlacit a
R , . , nahlavne podrzat na
Skorl’akcla budetg n’ahlavnelsluchadla' slichadla 4 sekundy
pouzivat s mobilnym telefébnom, musite Ly Svieti modra
ich sparovat. Uspeéné sparovanie svetelna
vytvori jedineény Sifrovany odkaz medzi kontrolka
nahlavnymi sluchadlami a mobilnym LED a potom
telefonom. zoslabne
Rezim MFB Zapnut a
parovania podrzat
1 Uistite sa, Ze mobilny telefon je stlacené na
zapnuty a ze funkcia Bluetooth je 4 sekundy
aktivovana.
2 Uistite sa, ze nahlavné sluchadla su Ovladanie hudby
nabite a vypnute. Uloha Tla¢idlo Prevadzka
3 Stacte tlac¢idlo ,MFB* a podrzte ho Prehravaniea MFB Stlacit raz
stlaceni na 4 sekundy, kym nezacne pozastavenie
striedavo blikat biela a modra svetelna hudby
kontrolka LED. Nahlavné sluchadla su Zvysit hlasitost + Stlacit raz
v rezime parovania. Toto bude trvat e o — Stladit raz
pat minut. — —
DalSia skladba + Stlacit a
4V zozname Bluetooth zariadeni v podrzat na
mobilnom zariadeni bude uvedené 2 sekundy
~,TAH6206" Ak chcete sparovat Predchad- _ Stlacit a
nahlavné sluchadla, stadi vybrat zajuca skladba podrzat na
~TAHG6206" 2 sekundy
Ovladanie hovoru
Uloha Tlacidlo Prevadzka
8 . TAHG206 Zdvihnut a MFB Stlacit raz
zavesit hovor
Zamietnut MFB Stlacdit a
© hovor podrzat na
2 sekundy
Znova zavolat MFB Dvakrat stlacit
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Hlasovy asistent smartfonu
(napr. Google App, Siri)

Uloha Tla¢idlo Prevadzka
Zobudit MFB Stlacit a
hlasovy podrzat na
asistent 1sekundu
smartfénu

E Poznamka

* Pozrite si navod na obsluhu smartfonu.
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Prepinanie medzi
televizorom TV
(hardvérovy kluc) a
mobilnym telefobnom

Uistite sa, Ze nahlavné sluchadla su
sparované s mobilnym telefbnom a
zapojte hardvérovy kluc.

Stlacenim tlacidla ,D/M* na
nahlavnych sluchadlach zvolte medzi
pripojenim k hardvérovému klucu
alebo k mobilnému telefonu.




5 PouZzivanie s 6 Vymena usnych
pocitacom vankusikov
Hardvérovy klu¢ zapoijte do portu USB na

pocitadi a nahlavné sluchadla pouzivajte
ako zvycajne.
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7 Technické parametre

USB hardvérovy kluc¢
Kmitoctové pasmo: 2,402 - 2,480 GHz
Vykon vysielaca: <10 dBm
Prevadzkovy dosah
(sparované s nahlavnymi sluchadlami TAH6206):
AZ do 20 metrov

Sluchadla
Doba hrania: 18 hodin
Doba hovoru: 20 hodin
Pohotovostna doba: 150 hodin
Doba rychleho nabijania: 15 minut umoznuje prehravat
az 1 hodinu
Doba nabijania: 2 hodiny
Nabijatelna litium-polymeérova batéria (750 mAh)
Verzia Bluetooth: 5.1
Kompatibilné profily Bluetooth:
- HFP (profil Hands-Free)
- Profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- Profil AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Podporovany zvukovy kodér/dekodér: SBC
Kmitoctové pasmo: 2,402 - 2,480 GHz
Vykon vysielaca: <10 dBm
Prevadzkovy dosah (sparované s mobilnym telefébnom):
AZ do 10 metrov
Automatické vypnutie
Port USB-C na nabijanie
Podporuje SBC

E Odporucanie

Dalsiu podporu vyrobku najdete na lokalite
www.philips.com/support.
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8 Poznamka

Vyhlasenie o zhode

MMD Hong Kong Holding Limited tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dalSimi
platnymi uzneseniami smernice ¢.
2014/53/EU. Toto vyhlasenie o zhode
najdete na lokalite www.p4c.philips.com.

Likvidacia starého
produktu a batérie

&5

Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny
z vysokokvalitnych materidlov a sucasti,
ktoré mozno recyklovat a znova pouzit.

)i

Tento symbol na produkte znamena, ze
sa nan vztahuje eurépska smernica ¢.
2012/19/EU.

"

Tento symbol znamena, ze v tomto
produkte je vstavana nabijatelna batéria,
na ktoru sa vztahuje eurépska smernica ¢.
2013/56/EU a nesmie sa likvidovat spolu
s beznym domovym odpadom. Dérazne
vam odporu¢ame, aby ste svoj produkt
odniesli na schvalené zberné miesto
alebo do servisného strediska spolo¢nosti
Philips na odborné odstranenie
nabijatelnej batérie. Informuijte sa o
miestnom systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni

a nabijatelnych batérii. DodrZiavajte
miestne predpisy a tento produkt a
nabijatelné batérie nikdy nelikvidujte
spolu s beznym domovym odpadom.

Spravna likvidacia starych produktov a
nabijatelnych batérii pomdze zabranit
negativnym dopadom na zivotné
prostredie a [udské zdravie.

Odstranenie vstavanej
batérie

Ak vo vaSej krajine nie je ziadny systém
zberu a recyklovania elektronickych
zariadeni, zivotné prostredie mbzete
chranit tak, Zze pred likvidaciou nahlavnych
sluchadiel vyberiete batériu a odovzdate
ju na recyklaciu.

Nahlavné sluchadla sa nesmu pred

vybratim batérie nabijat.

Sulad s EMF

Tento produkt vyhovuje vsetkym platnym
normam a nariadeniam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.
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Informacie tykajuce sa
zivotného prostredia

Zaradené neboli vSetky potrebné obaly.
Snazili sme sa, aby sa vSetky obaly dali
lahko rozdelit do troch materialovych
skupin: lepenka (Skatula), polystyrénova
pena (naraznik) a polyetylén (vrecka,
ochranna penova platna).

Tento systém obsahuje materialy, ktoré
mozno recyklovat a znova pouzit, ak ich
rozoberie Specializovana spolo¢nost.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuce
sa likvidacie obalovych materialov,
vybitych batérii a starého zariadenia.

Oznamenie o sulade

Toto zariadenie vyhovuje predpisom
FCC, ¢ast 15. Prevadzka podlieha
nasledovanym dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spésobovat
Skodlivé rusenie, a

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté rusenie vratane
toho, ktoré moéze sposobit neziaducu
prevadzku.

Predpisy FCC

Toto zariadenie bolo testovana, pricom
bolo zistené, Ze vyhovuje obmedzeniam
pre digitalne zariadenia triedy B podla
casti 15 predpisov FCC. Tieto obmedzenia
su navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu proti Skodlivému
ruseniu v obytnych budovach. Toto
zariadenie zarucuje, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekvencnu energiu a, ak
nie je nainstalované a prevadzkované
podla navodu na pouzitie, mbéze
spbsobovat skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vsak ziadna
zaruka, ze k ruseniu nebude dochadzat
v prislusnom zariadeni. Ak toto
zariadenie nespobsobuje skodlivé rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu,
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¢o mozno zistit vypnutim a zapnutim

zariadenia, pouzivatelovi sa odporuca

skusit opravit toto rusenie vykonanim

jedného alebo viacerych nasledujucich

opatreni:

- Zmenit orientaciu prijimacej antény
alebo ju premiestnit.

- Zvysit odstup zariadenia od prijimaca.

- Zariadenie zapojit do elektrickej zasuvky
v inom okruhu, ako ten, do ktorého je
zapojeny prijimac.

- Poziadat o pomoc predajcu alebo
skuseného radiového/televizneho
opravara.

Vyhlasenie FCC o vystaveni Ziareniu:

Toto zariadenie vyhovuje obmedzeniam
vystavenia Ziareniu FCC, ktoré su
stanovené pre nekontrolované prostredie.
Tento vysielac nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolu s akoukolvek inou
anténou alebo vysielacom.

Upozornenie: Pouzivatel je upozorneny,
Ze vykonanie zmien alebo Uprav, ktoré
prislusna strana zodpovedna za zhodu
vyslovne neschvadlila, by mohlo viest k
zruseniu jeho opravnenia prevadzkovat
toto zariadenie.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje nelicencovany
vysielac(-e)/prijimac(-e), ktory vyhovuje
Standardu RSS nelicencovanych radovych
zariadeni kanadskej agentury Innovation,
Science and Economic Development.
Prevadzka podlieha nasledovanym dvom
podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie
spbsobovat skodlivé rusenie, a (2) Toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijaté rusenie vratane toho, ktoré méze
sposobit neziadlcu prevadzku zariadenia.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie o vystaveni zZiareniu IC:

Toto zariadenie vyhovuje kanadskym
obmedzeniam vystavenia Ziareniu,

ktoré su stanovené pre nekontrolované
prostredia.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolu s akoukolvek inou
anténou alebo vysielacom.



9 Ochranné
znamky

Bluetooth

Slovna ochranna znamka Bluetooth® a
loga su registrované ochranné znamky

vo vlastnictve spoloc¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a spoloc¢nost Top Victory Investment
Limited ich m6ze kedykolvek pouzivat na
zaklade licencie. Dal&ie ochranné znamky
a obchodné nazvy patria ich prislusnym
vlastnikom.

Siri
Siri je ochranna znamka spolo¢nosti Apple

Inc., ktora je registrovana v Spojenych
Statoch americkych a dalSich krajinach.

Google

Google a Google Play su ochranné
znamky spolocnosti Google LLC.

SK
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10 Casto kladené
otazky

Moje nahlavné slichadla Bluetooth sa
nezapnu.
Batéria je slaba. Nabite nahlavné sluchadla.

Nahlavné sluchadla Bluetooth sa mi nedaju
sparovat s mojim zariadenim Bluetooth.
Funkcia Bluetooth je vypnutd. Zapnite
zariadenie a najskoér zapnite nahlavné
sluchadla a potom povolte funkciu
Bluetooth.

Ako mam resetovat nahlavné sluchadla.
Ak sa nahlavné sluchadla nezapnu a pocas
prevadzky nereaguju, stlacte sucasne
tlacidla ,MFB“ a ,Hlasitost +“ a podrzte ich
priblizne na 1 sekundu.

V mojom zariadeni Bluetooth pocujem
hudbu ale nemézem ju ovladat (napr.
prehrat/pozastavit/preskocit dopredu/
dozadu).

Skontroluijte, ¢i zdroj zvuku Bluetooth
podporuje AVRCP (pozrite si ¢ast ,Technické
parametre® na strane 10.)

Uroven hlasitosti nahlavnych sluchadiel je
velmi nizka.

Niektore zariadenia Bluetooth nedokazu
automaticky synchronizovat Uroven hlasitosti
s vasimi nahlavnymi sluchadlami. Aby ste

v takomto pripade dosiahli vhodnu Uroven
hlasitosti, nastavte ju samostatne vo svojom
zariadeni Bluetooth.

Zariadenie Bluetooth nedokaze najst
nahlavne sluchadla.
Nahlavné sluchadla mézu byt pripojené
k predtym sparovanému zariadeniu.
Vypnite pripojené zariadenie alebo ho
presunte z dosahu.
Parovanie moéze vyt vynulované alebo
nahlavné sluchadla boli predtym
sparované s inym zariadenim. Nahlavné
sluchadla znova sparuijte so zariadenim
Bluetooth podla opisu v navode na
pouzivanie. (Pozrite si ¢ast ,Parovanie
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nahlavnych sluchadiel s mobilnym
telefbnom* na strane 7.)

Moje nahlavné slichadla Bluetooth

su pripojené k mobilnému telefénu s
povolenym stereo Bluetooth, ale hudba hra
iba v reproduktore mobilného telefénu.
Pozrite si navod na obsluhu mobilného
telefonu. Zvolte poc¢uvanie hudby cez
nahlavneé sluchadla.

Kvallta zvuku je zla a pocut praskavy zvuk.
Zariadenie Bluetooth je mimo dosahu.
Znizte vzdialenost medzi nahlavnymi
sluchadlami a zariadenim Bluetooth
alebo odstrante prekazky medzi nimi.
Nabite nahlavné sluchadla.

Pri prenasani z mobilného zriadenia je zla
kvalita zvuku. Prenos je velmi pomaly alebo
vobec nefunguije.

Uistite sa, ze mobilny telefon nepodporuje
iba (mono) HFP, ale Ze podporuje aj A2DP a
je kompatibilny s BT4.0x (alebo vyssia verzia)
(pozrite si ¢ast ,Technické parametre“ na
strane 10).

Hardvérovy kluc sa neda pripojit k

nahlavnym sluchadlam.

Mohlo déjst k strate bezdrétového pripojenia

medzi hardvérovym klu¢om a nahlavnymi

sluchadlami. Ak ich chcete sparovat,
postupuijte podla krokov nizsie:

1. Hardvérovy klu¢ zapnite tak, ze ho
zapojite do nabijacky USB.

2. Stlacte tlacidlo PAIR, podrzte ho na
niekolko sekund a na hardvérovom kluci
zacne blikat svetelna kontrolka LED.

3. Zapnite nahlavné sluchadla a potom
stlacte tlac¢idlo MFB a podrzte ho na Styri
sekundy. Na nahlavnych sluchadlach
zacnu blikat modra a biela svetelna
kontrolka LED.

4. Na hardvérovom kludi raz stlacte tlacidlo
PAIR. Po uspeSnom sparovani bude na
nahlavnych sluchadlach pomaly blikat
modra svetelna kontrolka LED.

Ak potrebujete dalSiu podporu,
navstivte internetovu stranku
www.philips.com/support.
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